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(Pécsi Hírlap.)
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PÉCSETT, Széchenyi-tér 12. sz
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény inté
zendo.

Kéziratok vissza nem adatnak 

Hirdetések
a kiadóhivatalban vetetnek föl

Egyes szám ok kaphatók:
^oldinqer N. utóda Dómján I., Valentin K. fla Széchenyi-tér . Hochreln József és fiai (Széchenvi-iéri. Kösz! Janos (fő-tér). Böhm Manó (fő-uteza) papír-és könyvkereskedéseiben

Szőlőink rekonstrukeziója.
Gazdasági érdekeinkbe mélyen belevágó kér­

déseink között alig van fontosabb és elhanyagol-W * W
tabb, mint a fillokszera miatt elpusztult szőlők 
rekonstrukeziójának kérdése.

Közszájon forog, mindenki beszél róla.
A birtokos közönség aggodalommal van el­

telve; tesz, próbál, experimental, ki-ki a maga 
esze szerint, össze-vissza, rendszertelenül. A be­
gyek pedig a borágtól megfosztva, pusztán ine- 
redeznek az ég felé.

Maga a kormány a fillokszera-vész föllépése 
óta csak most ébredt cselekvésre s még csak most 
látta elérkezettnek az időt, hogv a szerencsétlen 
szőlőbirtokos osztály veszendőbe menő vagyonának 
megmentése érdekében erélyes intézkedéseket lép­
tessen életbe.

A földmivelési miniszter ankét-et hiv egybe, 
hogy magát a legalaposabban tájékozza a teendők 
felől. Kimondhatatlan a nemzeti vagyonban szén* 
védett kár, ezrekre megy azon jobb sorsra érdemes 
polgárok száma, akik egész vagyonukat veszítették 
az által, hogy idejében nem részesültek kellő tá­
mogatásban.

Kétségtelen, hogy semmi téren és igy a 
fillokszera ellen való védekezés terén se szabad 
mindent a kormánytól várni és a társadalmi utón 
való tevékenység csodákat művelő hatásaira kell 
számítani ezután is. De ez természetesen nem je­
lenti azt, hogy a földmivelési minisztérium ne 
vegye* ki a neki jutó jelentékeny részt a reknn- 
strukeziónak abból a nagy munkájából.

A szőlőbirtokosokban megvan az akarat és 
törekvés, hogy elpusztult szőlőterületeiket újra 
mi velős alá vegyék és az újra ültetendő szőlők 
berendezését okszerűbb és jövedelmezőbb alapra
fektessék./

Epén mert ez az akarat és ez a törekvés 
nem hiányzik, kötelessége a kormánynak, hogy a

szeres és észszerű szőlőművelésnek s a vész által 
okozott nemzeti csapást egyúttal kiinduló pontjává 
tegye egy teljesen gyökeres mivelési és azzal 
együtt értékesítési reformnak.

A szőlőbirtokos közönség vándortanárok nél­
kül is rekonstruálja a szőlőjét, ha egy részről 
mód adatik neki annak költségeit fedeztetni ; 
másrészről oly telepek állanak rendelkezésére, hon­
nan pénzért a talajhoz alkalmas kész szőlőoltvá­
nyokat beszerezhesse.*

A rekonstrukezió drága, rendes körülmények 
között hatékonyabb segítség nélkül csak nagyon 
lassan, úgy szólván lépésenkint eszközölhető.

A kormánynak első sorban az a feladata, 
hogy a szőlőbirtokosság a rekonstrukezióhoz szük- 
zéges összegeket olcsó, könnyen és lassan letör- 
leszthető kölcsönök alakjában kapja meg.

Az uj ültetés pár évig nem jövedelmez som­
mit, a gazda befektetett pénzét csak a negyedik 
évtől fogva kamatoztatja. A mai viszonyok között 
az ültetés és az első termés közötti évek kamat­
terhei felemésztik a gazdát teljesen ; ezen a ba­
jon kell segíteni első sorban.

Miképen találják meg ennek a módját : egy 
nagy összegekkel dotált országos bank alakjában-e, 
vagy a szövetkezeti formában, ennek szerencsés 
megoldása lesz a kormány főfeladata.

A másik — nem kevésbé fontos — fela­
dat : gondoskodni arról, hogy létesüljön a közön­
ség rendelkezésére minél több oly szőlőnemesitő 
telep, hol a gazda olcsón, vagy épen termelési 
árban, a szőlője éghajlati és talaj viszonyainak s 
fogyasztó közönsége igényeinek megfelelő fajok­
ból, vadba nemesitett szólőcsemetéket a kívánt 
mennyiségben beszerezhessen.*  w

Ez fölötte fontos dolog, mert a szőlősgaz-W w w
dák mindegyikétől nem lehet azt követelni, hogy 
kiképzett vinczellér is legyen s a szőlőoltás min­
den csinját-binját elsajátítva, maga képes legyen 
azokat készíteni, vagy felügyelete alatt házilag

rekonstrukczióval egyidejűleg irányt adjon a rend-1 előállítani s ha képes volna is, a gazdálkodás

A „Pécsi Figyelő" tárczájri.
Nóra.

Kgy ujná£ fekszik előttem. A mint székemen 
hátradőlve gondolkodom a mindenről óh a semmiről, 
szemem megakad a papírlap egy pontján . . .  Va­
lami apró hirdetésféle . . .  Hl akarom tekintetemet 
terelni . . . Újra csak oda tér vissza, pedig olyan 
hideg semmit mondó szavak:

„Fiatal Özvegy, gazdag ur (ismeretségét sze­
retné.4

9

Ed a mint a hetükön végig futok, mintha azok 
szaporodnának, mintha valami csodás történetet me 
«élnének. Csodásán egyszerűét, meghatót. Pedig hát 
csak egy összetört leiekről szólnak s ki törődik ma­
napság ilyesmivel Százan, ezren olvasták ma e so 
rókát, volt köztük talán ötven .mély érzelmű4, ki 
mosolyogva jegyzi meg : „Ismét egy bukott asszony4, 
de nem volt senki, akinek eszébe jutott volna e két

9 «
820 : Szegény asszony ! . . .

Boldog volt. Férje szerette és puha fészkükbe 
n«ni hatolt be más, mint a napsugár. Hogy ne lett 
v'olna boldog, mikor mostani térje megkérte kezét, 
elmondták, bogy fogadja el. Van neki szép fizetése, 
sz' pen megtudnak élni, azután meg csinos is Miután 
v«laliol úgy ballotta, bogy a menyasszony úgy szép, 
ha szerelmes a vőlegényébe liât megpróbált szerel 
me* lenni Az igazat megvallva, eddig még nem volt 
k z l ény, hogy 12 éves korában szerelmet vallott 
n**ki egy jogász, de hát az régen volt, meg aztán az 
csak játék volt, de most, most akad egy férfi, ki 
heh*, a l*i éves leányba szerelmes, ki vele már koI W

ti glalkozik, pedig a pajta is tisztelettel be 
szel vele és szabad neki Schopenhavert is olvasni. Es

különböző áyai épen azon időtájban, midőn az 
oltványok gondozása úgyszólván naponkénti foly­
tonos babrálást igényel, annyira igénybe veszik 
idejét, hogy arra — kivált ha lakása is távolabb 
van — kellő gondot egyáltalában nem fordíthat.

Sokan készek volnának szőlőiket rekonstruálni, 
de csak úgy, ha pénzért kész oltványokat kap­
hatnának, mit nálunk — a jelen viszonyok közt 
— kívánt mennyiségben még háromszoros árért 
se kaphatnak.

A rekgnstrukezió terén európai hírnévre szert 
tett szaktekintély, Richter a napokban Pécsett 
tett látogatása alkalmával örvendetes meglepeté­
sének adott kifejezést az egyes pécsi szőlősgazdák 
által már elért eredmény felett, de a vármegyé­
ben bizony még a kezdet kezdetén sem vagyunk, 
mert a városi szőlőtelep még Pécs város igényeit 
sem képes kielégíteni, a társadalmi akczió sike­
rére pedig falusi népünk indolencziája folytán nem 
számíthatunk, a megyei közgyűlés is elvetette a 
községi szőlőtelepek létesítésére megtett indítványt: 
a kormánynak erélyes föllépésére és hathatós köz­
reműködésére van tehát szükség, hogy megyénk, 
a régi hires „baranya* ismét megfeleljen né­
vé

A  kormányhoz közel álló körök tu­
domása szerint, a főrendiház jun. 5 én vagy fi-án 
forrja tárgyalni a képviselübáz renuueziumát. A kor­
mány, ha nem sikerül a főrendiházi ellenzékkel való 
kompromisszum a házassági javaslat ügyében, való­
színűleg le fog mondani s a felség a lemondást el 
fogja fogadni.

ilyen ember szereti őt. S ha ö nem viszonozná ér­
zelmeit, bizonyára örökre boldogtalan lenne. Tehát 
kezei közt van boldogsága.

Es Ilona Lajos neje lett Ifi éves korában
Aztán éltek boldogságban. Jártak a színházba, 

mentek karonfogva sétálni, a bizalmasság jele képen 
„magá4-zták egymást. A szülők előtt esókolództak 
is és a többi.

A mint mondom, jártak a színházba is. Egy 
szer ép „Nórá4 t adták, mikor ott voltak. Végig néz­
ték a dara bot. ő  nagysága ásított, a térje is és e - 
mentek haza.

Midőn a legközelebbi „jour“ on (mert azt is 
tartottak) a darabról is szólották, vitatkoztak felette. 
Ez az egész.

*
„A virágnak stb.“ És persze, hogy az asszony 

is virág. Valami fiatal ember is vetődött útba, de 
Iiona ellent Alit. A fiatal ember pedig még tüzesebben 
udvarolt.

„Nézze a rózsát, ha nyílás előtt levágjuk és 
vízbe teszszük, még kinyílik. De azután meghal. 
Miért ? Meg van a levegője, meg van a tápláléka a 
vízből — csak kettő hiányzik neki. A szerelmes mé 
becske és a talaj. A talaj, melynek igazi díszére 
teremtetett ; igazi hivatásának betöltése hiányzik. A 
nő nem azért születik, hogy anya legyen, de azért, 
hogy gyermeke fujtatóvá váljék kezében, melylyel a 
házi tűzhelyet forróbbá, vonzóbbá tegye a küzküdő, 
gondterhes fejű férfi előtt. Legalább egyelőre az a 
hivatása. Azért édesebbek a raézeshetek, mert a ter 
mészet gondoskodik arról, hogy a gyermeki szeretet 
vonzását a tűzhelyhez egyelőre a kiégetlen szenvedély 
erejével pétolja. S jaj annak, ki e szenvedéllyel 
nem fegyverezte föl magát házasságakor. S korunk 
ezt nem veszi figyelembe A nőt fiatalon adják férj­
hez. midőn még nem tudja, mi a szerelem, sőt vi

Külföld.
A  forrongó Szerbia. A királyi család el­

leni összeesküvés ügyében elrendelt vizsgálat komoly 
stádiumba kezd lépni. A belgrádi vizsgálóbíró meg­
keresésére Taisics Rankót tegnap lakóhelyén elfogták 
és rendőri fedezett alatt Belgrádba vitték. Gyurits 
Milánt is elfogták. Taisics Rankó az utolsó ülésszak-

gyázunk reá. hogy meg ne tudja. Azután jön a nyár . . 
A szív  megnyílik . . . szeret . . és hogy azután 
mi történik ? Hagyjuk . . . Mondja inkább látta 
„Norá“ -t ?“

Ilonának agyán egy j illantás alatt átfutott „Nó­
rá4 nak, a gyermek Nórának története . . . Azután 
küzdött, azután elbukott.

«
• •

A férje rajta kapta . . . Elváltak. Osmerösei 
kerülték, udvarlója elhagyta és kaczagott, hiszen Iloua 
csak egy asszony volt . . . Megvetet'ék és ő bűnhő­
dött. Bűnhődött ? De miért ? Hát nem úgy cseleke­
dett e, a mint a természet parancsolta. Miért van 
szerelem, ha n<-m azévá kell lennünk, a kit szeretünk. 
Hol van itt a bűn ? Tehetett ő róla, hogy külön 
ajándékozta el a sors kezét és szivét ? Öntudatra 
ébred, és isteni jog szerint rendelkezhetett és ren­
delkezett is szivével. Selyemhernyó e ő, a ki azé, ki 
tojását megszerezte? Feleljetek! Feleljetek ti mind­
annyian, a kik ítéltek a bukott nők felett! De vi­
gyázzatok. Ha elitélitek, az annak a jele, bogy a ti 
szivetek még nem nyílt meg, s a bosszú eljön hamis 
Ítéletekért, ha majdan szivetek megnyílik !

*
A mint mondám, Ilona magánosán állott . . . 

Ki volt taszítva, nem volt kürülte senki, s ki küzd­
het oly ellenséggel, melyet nem lát, — mely csak 
rejtekhelyéből nyilaz reánk ? És élni is kell . . . 
meg nő volt ő is, erejének teljességében, szórakozás 
is kellett . . .

Egy álmatlan éjszaka után néhány sort vetett 
a papírra, s másnaji e hideg szavak állottak a la­
pokban :

„Fiatal özvegy, gazdag ur ösmeretségét szeretné.4
Ennyi az egész !

P a 1 l ó c z Leó .



P É C S I  F I G Y E L Ő . 1894. május 2<i án

b*n elnöke volt a radikális klubnak. Az összes ra­
dikális érzelmit egyéniségek, a kiknél házkutatást 
tartottak, rendőri felügyelet alatt állanak, mert attól 
félnek, hogy megszöknek.

A  csár ellen tervemett merénylet. Hir
szeriut a Pétervárott és Őreiben legutóbb történt el 
fogatasok ezélja egy merénylet meghiúsítása volt, 
uielylyel a czár életére törtek. A nyári hadgyakor­
latok alatt Smolenszk vidékén, az oreli kastélyban 
akarták végrehajtani a bűntényt. Dinaraittal légbe 
akarták röpíteni a czárt. Az összeesküvők állítólag 
már ásták is az aknákat. A letartóztatottak közt van 
Pobjedonoscev uuokaöcscse is, kit a többiekkel együtt 
Pétervárra vittek.

Elfogták Andrejev volt tábornok fiát és leányát. 
A  fiatal ember a technológiai intézet hallgatója El­
utazása előtt a nővérének titkos Írással irt okmányt) 
kát adott át. A leány azt állítja, hogy mit sem tud 
az iratok tartalmáról. A  rendőrséget névtelen leve­
lekkel figyelmeztették ; e levelek Finnországból ér­
keztek. A rendőrség azért különösen a finn határokat 
tartotta szemmel.

Egyik finn határszéli faluban titkos nyomdára 
bukkantak.

Országgyűlés.
A k é p v i s e l ő  há z  ü l é s e  m á j u s  23 án. 

*á á g h y Gyula szerint az anyakönyv államosítása 
bár helyes eszme, de most nem czélszerü. Az a vé 
leménye, hogy elŐBZör reformálni kell a közigazgatást. 
R a g á l y i  Lajos a kormány eljárását a hypnotizáló 
professzoréhoz hasonlítja, a ki a maga nézetét is 
akaratul másoknak szuggerálja A u d r e á n s z k v  
Gábor báró nézete szerint a javaslat nem felel meg 
a nemzet szükségleteinek. A  p p o n y i Albert gróf 
zajos derültség közepette jelentette ki, hogy bár az 
egész tárgyalást nem veszi komolyan, mégis felszó­
lal, hogy a belügyminiszter érveire válaszoljon. Pont 
ról-pontra hozta fel az ellenérveket, a melyeket a 
belügyminiszter szükségesnek látott legott czáfolatba 
venni és a külföldi példákra hivatkozva még egyszer 
elfogadásra ajánlja a javaslatot.

Hírek.
— (Kerékpárosok versenye) csütürtö 

kön délután 3 órakor tartatott meg, nagyszámú kö­
zönség jelenlétében. Az idő kedvezett a kerékpáro­
soknak, sőt az volt a baj, hogy nagyon is forrón 
sütött a nap s különösen a hölgyek alig bírták ki 
—  frissítő nélkül, miről a mindenre figyelmes ren­
dezőség jó eleve gondoskodott. Derék kerékpárosaink 
fél 3 kor indultak a Bedő kávéházból a versenytérre, 
s mihelyt megérkezett Zsolnay Vilmos elnök, azonnal 
megkezdődött a verseny. Előszörre is a k e z d ő k  
n e k adták át a tért. Táv. 4000 m. Indulás a bu­
dai vámháztól az üszöghi vasúti vágányokig és vissza. 
Indultak Janosházy Zsigmond, Mandl Ottó, Fried 
Mihály, Neumann Soma, Kiss Ernő. Elsőnek érke 
zett be Kiss Ernő, ki 9 p. és 14*/» m. p- alatt fu 
tóttá be a megállapított tért : másodiknak Mandl 10 
p. a. ; harmadiknak Jánosházy 11 p. 09 m. p. a ; 
negyediknek Fried 11 p. 20 m. p. a.; ötödiknek 
Neumann U p .  40 m. p. a. A  L a s s ú  v e r s e ­
n y e n  resztvettek Walla Ferencz, Stein Oszkár, 
ifj. Bedő Imre, Filippovics József. Elsőnek érkezett 
be ifj. Bedő, ki a 100 m. távolságot 2 perez alatt 
futotta be ; másodiknak Stein Oszkár érkezett meg 
1 p. 30 m. p. a. Legérdekesebb volt a h a l a d ó k  
v e r s e n y e ,  melyen résztvettek Pataki Vilmos, 
Stein Oszkár, Wiener Miksa, Filippovics József, 
Krausz Ede. Littke Lenczi versenyen kívül egy 
perczczel később indult. Táv. 0000 méter. Indulás a 
budai vámháztól az üszöghi kastélyig és vissza. El­
sőnek Pataki érkezett be 14 p. 55 m. p. a. ; máso­
diknak Wiener Miksa 14 p. 57 * 8 m. p. a. ; har­
madiknak Filippovics József 15 p. 20 m. p. a.; 
negyediknek Littke Lenczi 15 p. a. ; ötödiknek 
Stein Oszkár. A népfölkelők versenye és a vigasz 
verseny résztvevők hiányában elmaradt. E helyett 
ifj B e d ő  Imre G kilométernyi utat tett meg 12 p. 
29 */» in. p. alatt. A múlt évben ezt a távolságot 
14 p. 12 m. p. alatt tette meg. A bíráló bizottság a 
kezdők versenyén az ezüst érmet Kis Ernőnek, a 
bronzérmeket Mandl s Jánosházynak Ítélte oda. A 
haladók versenyén az ezüst érmet Patakinak, a raá 
sodik dijat Wienernek, a harmadikat Filippovicsnak 
ítélték oda. A lassú versenyen az első dijat Walla, 
a másodikat Stein kapta.

Ezután a kerékpárosok Zsolnay Vilmoshoz men 
tek, hol lefényképeztették magukat valamennyien 
Kirándultak még ifj. S c h o 1 z Antal uj sörgyárába 
is, hol rengeteg publikum volt, s alig lehetett helyet 
kapni. Este 8 órakor D ő l  l i n g e r  András „Hétfe­
jedelem4 czimíl vendéglőjében nagy társas vacsora 
volt, melyen derék kerékpárosaink igen jól érezték 
magukat. Sikerült felköszöntőket mondtak K i s s ,  
B o l g á r ,  P a t a k i  stb.

—  (Kossuth Lajos szobrára) a hazai th- 
karekpéimár 37-ik kimutatása szerint 100,4G4 frt 99 
kr. folyt be eddig.

— (A  keresk. és iparkam ara közgyű­
lése. i A pécsi kereskedelmi és iparkamara Littke 
József elnöklete alatt igen látogatott rendes közgyü 
lést tartott szerdán délután A napirend előtt elnüs 
tudomására hozta a közülésnek, hogy a kamara há­
zánál az építkezés a helybeli kőművesek sztrájkja 
miatt néhány napig szünetelt, a hét elején azonban 
az építkezés újra megkezdetett s serényen foly to­
vább u a folyó év őszén a kész épület a kamarának 
át fog adatni. Az építésre felügyelő bizottság hűen 
teljesíti feladatát s hetenkint többször helyszíni szem­
lét tart, mely alkalommal mindig meggyőződött arról, 
hogy az építési vállalkozó szigorúan ragaszkodik a 
tervhez s az építés kívül ezideig nézet eltérés közte

a bizottság közt nem fordufi elő. A kamarai házon 
a bizottság szépitészeti szempontból bizonyos változ­
tatásokat lát szükségesnek, mint pl. a tetőnek bádog 
helyett franczia palával való befedése, melyeket an 
nak idején a közülésnek be fog )elenteni. A kamara 
évi jelentése a legközelebbi napokban meg fog je­
lenni s elnök biztosítja a kamarai tagokat, hogy az 
évi jelentés is a legelső ilynemű jelentésekhez fog 
sorakozni. Záray Károly dr. titkár terjesztette ezuián 
elő egy közülésből kiküldött vasutügvi bizottság kö 
vetkező megállapodásait : A bizottság J. Engel Jó­
zsefnek a barcs-pakráczi vasúti összeköttetést illető 
indítványát olyképeu találta kivihetőnek, hogy a Pécs- 
Barcs közt jelenleg közlekedő 2 tehervonathoz 2 — 3 
személykocsi csatoltassék, a az igy most már vegyes 
vonatok menetrendje akként állapittassék meg, hogy 
Barcson a Pakráez felé induló, illetve onnét jövő vo 
natoklioz közvetlen csatlakozásuk legyen. Cs. Scha- 
pringer Gusztáv a bizottság elé ama indítványt ter 
tesztette, hogy Pécs Zákány közt közlekedő vonatok 
hoz közvetlen kocsi állittasék be s ez által a Dóm 
bováron való télen különösen kellemetlenséggel jaró 
átszállás elkerültessék. A közülés a vasutü^yi bízott 
sag megállapodásait magáévá tette, a keresk. m. kir. 
minisztériumhoz e tárgyban felterjesztés intézését ha­
tározta el s annyival inkább reméli kérelmének tel 
jesitését, mert az államvasutak különösebb megter­
helésével nem jár.

A kamara múlt évi zárszámadását, nyugdíjalap 
s a kamara kezelése alatt álló ösztöndíj számadását, 
mely utóbbi a volt kereskedelmi és ipartársulat meg 
maradt vagyonának kamatjövedelméből áll. — jóvá 
hagyta.

Szigetvár községnek egy 7-ik állatvásár enge 
délyezése iránt való kérelmét a kamara teljesíthető­
nek nem találta, maga a község sem tudott kérelme 
mellett elfogadható indokot felhozni. A kérelmezett
7-ik vásár a pécsi és kaposvári tavaszi vásárokat 
pár nappal megelőzvén, azok forgalmára káros kiha 
tással lenne A község azon terve, hogy a tavaszi 
állatforgalmi szezonban legyen vásárja, megvalósítható 
úgy is, ha április hóban tartandó vásárját állandóan 
április elejére helyezi át, mit a kamara pártolna.

Az ipari munkások kereseti adója beszedése 
körül tapasztalt visszásságok, melyek szerint a mun 
kás adója akkor is a munkaadótól szedetett be. ha 
az a munkás már régen eltávozott — némely esetben 
pedig a munkástól s a munkaadótól is behajtatott, 
megszűntek, most a kamara felterjesztésére a pénz­
ügyminiszter elrendelte, hogy a keresetadó jövőben 
közvetlen a segédek és segédmunkások nevei alatt 
vetendők ki s az adó azon munkaadótól szedendő, 
kinél a segéd alkalmazásban ál), — azou segédek 
adója pedig, kik állandóan alkalmazva nincsenek, 
közvetlenül az adóköteles féltől.

A pécsi posta és távirdaigazgatóság átiratában, 
melyben a postautalvány szolgálatot d. e. 8 — 12, d. 
u. 2 -  b órára czélozza korlátozni, a kamara hozzájá 
rult. A  simontornyai ipartestület azon kérelemmel 
járult a kamarához, hogy a kamarai választó kerületek 
akként osztassanak be, hogy felváltva a kamarai 
tagok választására iSimontornya is jelöltessék ki vá­
lasztási székhelyül, mert jelenleg Simontornyáról a 
kamarába egyetlen kereskedő és iparos sem válasz 
tátik. Minthogy a már elkészült kamarai törvényja 
vaslatban gondoskodva van e tekintetben, az ipar­
testület kérelmét a kamara tudomásul veszi s annak 
idején figyelemmel lesz reá.

A kamara Ratkovics Ferencz és Iiáth Mátyás 
indítványára elhatározta, hogy K o s u t h  Lajos arcz 
képét a kamarai ülés-terem számára megfesteti. Littke 
József indítványára egyszersmind Széchenyi I. gróf, 
Deák Ferencz és Baross Gábor arczképeinek beszer­
zése is elhatároztatott. Minthogy azonban a kamara 
háza most épül, s az ülésterem beosztása, méretei 
nem állanak rendelkezésre, az elnökség bízatott meg, 
hogy e képeket annak idején beszerezze.

A pécsi kerületi pénztár részére újabban meg 
állapított átlagú napibérek jóváhagyását a kamara 
javasolta.

Több kisebb község helypénztarifájának véle 
ményezése s apró ügyek letárgyalása után a közülés 
véget ért.

— (A  pécsi jótékony nöegylet) uj el­
nöknője Pallavicini Edéné őrgrófné tegnap este ér

kezett városunkba, hogy a ma délelőtt tartandó vá 
lasztmányi ülésen elnököljön Ezen ülésen tartja az 
őrgrófné székfoglalóját s ez alkalommal lesz meg. 
állapítva a nőegyleti majális programmja és megtar 
tásauak ideje.

(Hamis Ötvenesek ) Kovács József va- 
sasi bányamunkás Krajczar János hirdi korcsmáros- 
nak tegnapelőtt G frt 80 krnyi tartozását akarta 
megfizetni s e czélból egy ötven forintost adott át a 
Korcstnárosnak ki azonnal észrevette, hogy az ötve 
nes hamis. A nyomban megindított vizsgalat alkal­
mával Kovács lakásán egy másik, teljesen kész öt- 
venforintost talaltak, valamint 14 darab ötvenesnek 
való s 31 egy torintosnak való papírt kiszabva Ko­
vács az ötvenesek hamisítását tagadja s azt vallja 
hogy a két ötvenest Kovacsovics Mihály házában, 
hová nemrég költözködött, találta s nem ismerte fül 
hamis voltukat. Ekkor mondta a feleségének :

— No anyjuk, ha az Isten szerencsét adott, 
hát ne szóljunk senkinek.

Keszthelyi és lioman csendőrök azonban nem 
hitték el Kovács meséjét, hanem letartóztatták.

Hyn len.) S á v é i  Kálmán kúriai biró, pécsi 
kir. törvényszéki elnök leányával K o r n é l i á v a l  
ma d. e. 9 órakor tartja esküvőjét K i r c h m a y e r  
Félix székesfehérvári huszár százados a városi plé­
bánia templomban.

— (A  bécsi „Donauverein4 tagjai 
Mohácson ) Ausztriának egyik legelőkelőbb egy 
lete a bécsi „Donauverein.4 Tagjai csupa előkelő 
osztrák , bajor-, szász és magyarországi gyárosok és 
nagyiparosok. Ezen egyletnek körülbelül GO tagja 
kirándulást tesz a Duna egész vonalának megtekiu 
tése végett. Vasárnap reggel indultak R e g e  n s - 
b u r g b ó 1, hétfőn B e c s  be  érkeztek, kedden B u ­
d a p e s t e t  tekintették meg. Budapestről a duna- 
gőzh. társaság „Budapest4 nevű külön gőzösén szer­
dán éjjel 12 lírakor C z e d i e k  lovag, titkos taná­
csos vezetése alatt elindultak. Csütörtökön reggel 9 
lírakor érkeztek Mohácsra, hol a kirándulókat Wil- 
tínger l'ál hajózási ügynök s révkapitány, a nagy­
számban megjelent közönség lelkes éljenzése és a 
mohácsi első zenekar által rázendített magyar nóták 
mellett fogadta. A kirándulókkal jöttek: W a l l  and 
magyar kereskedelmi rainisteri tanácsos, S u p p á n 
bécsi hajózási főfelügyelő és T  h a 1 y a d. g. t. ma­
gyar forgalmi igazgatója Jött továbbá több előkelő 
osztrák vállalkozó, kik Medveczky folyamfőtnérnök 
kalauzolása mellett megtekintették az épülő félben 
levő b e t o  n f a l a t ,  mely a Duna mentén az egye­
düli ilynemű védelmi mii. A vendégek egy másik 
része réaztvett az urnapi körmeneten. Legnagyobb 
része azonban a széntelepet tekintette meg. Egy órai 
Mohácson tartózkodás után ismét együtt voltak az 
állomásnál. M e r k  Ernő bajor királyi és szász her- 
czegi udvari szállító, pénzszekrény és aluminium 
gyáros Nürnbergben, a magyar bor és magyar nóta 
hatása alatt annyira jól érezte magát, hogy a szén­
toló férfiak és leányokkal csárdást tánczoltatott. — 
Dobszay Kati feltűnően szép széntoló leány pedig any- 
nyira megtetszett neki, hogy nagy közönség előtt 
olyan friss csárdást tánczolt vele, akár csak egy 
magyar legény, ráadásul pedig jól megcsókolta. Meg 
Ígérte azonban a leánynak, hogy Nürnbergből küld 
neki egy aluminium diszkönyvet és kulcsot. A többi 
munkásoknak 25 liter bort hozatott. Negyedtizenegy 
lira volt, midőn a „Budapest4 parauesuoka jelentette, 
hogy a hajó kész az elindulásra A kirándulók ha­
jóra szálltak s néhány perez után a közönség lelkes 
éljenzése közt és az őket Zimonyig kisérő mohácsi 
első zenekar által rázendített Rákoczy induló mellett 
Turnszeverinbe folytatták útjukat Kalapot és ken­
dőt lengetve mondtak a vendégszeretetéről hires 
magyar népnek „Isten hozzád4 ot.

—  i Színházi műsor.) Ma szombaton : K i s 
A l a m u s z i  uj operett, másodszor. Vasárnap dél­
után : S u h a n c z  operett ; este S u d á r  F e r k ó uj 
népszinmü 3 felv. Hétfőn: K i s  s z ó r a k o z o t t  
franczia vígjáték. Kedden : K i s  A l a m u s z i  uj 
operett, harmadszor.

—  i Májusi időjárás i Mindig félős dolog az 
időről írni. Hiszen azt mindenki jól tudja, hogy mikor 
az embernek már nincs egyéb mondani valója, de 
beszólni mindenesetre kell, akkor előkapja azt a tü­
relmes időt, melyről tnég a legkopárabb télen is lehet 
beszélni zöldeket. Hány szerelmi vallomás kezdődött 
már azon, hogy rjuj, de szép holdvilágot* este van. 
Az ineg mindennap megtörténik velünk, hogy az ut- 
czán találkozva egy egy ismerősünkkel, a kit minden­
esetre meg kell szólítanunk, a szokásos „hogy van* 
kérdés után gyönyörű fejtegetésébe bocsátkozunk az 
időnek s valóságos Falb Rudolf lesz belőlünk, midőn 
kifejezzük aggódásainkat a holnapi nap felül. Kitüuo 
téma! Mindig készen áll az embernél s igy soha sem 
jöhet zavarba a beszélnivaló felől, kivált a falusi 
szalonokban, hol az időről annyit beszélnek egy, nap, 
hogy kitelnék belőle egy biblia nagyságú könyv, hppeo 
ezért félős az időről írni. I>e hiszen az a mentség meg­
menti most ezt a kis mondani valót, hogy ez a 
téma az időről jelenleg időszerű, mert az időjárásunk 
olyan furcsa, hogy kopasz emberek is csodálkozva 
említik • „méír ilven a mi időnkben sem volt az idő.
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Reggel gyönyörű napfényes az idő, igy eltart a leg 
jobb esetben délig, aztán szemecskélni kezd az eső 
ő délutánra már fergeteg támad, aztán eláll, derülni 
kezd, de őb jaj 1 ismét haragos lesz az ég s a zápor 
ismét a nyakunkba szakad. Változatosság kedvéért 
sokszor már reggel esik az eső, vagy este kezdi rá 
s ez igy megy már rég éta ebben a májusban. Ha 
véletlenül egy-két nap verőfónyes az idő, biz 
tosra vehetjük, hogy a követkéz») napon duplán ki­
pótolja. Azt mondják, hogy a sir teszi egyenlővé az 
embereket, mert együvé gyűjt urat és szegényt. Hat 
az eső ? Bizony nem különb az egyetértés a kapuk 
alatt, hol ur és szegény barátságosan megfér együtt, 
ha nincs — esernyője. Igazán csak a szobában ér­
demes most élni s boldog ember az. a kit nem zse- 
niroz az eső, mert a négy fal között is feltalálja a 
gyönyörűséget. De ehhez a tudományhoz legalább is 
ifjú házasoknak kell lenni. így bizonyítja ezt egy 
menyecskének a felkiáltása :

— Akár esik, akár nem esik, nekünk mindig 
jól e s i k  — a c s ó k .

— (Zenekar a  honvédségnél.) A hon
védezredek —  mint értesülünk — legközelebb meg 
kapják a zenekarokat. Minden ezrednek lesz külön 
zenekara s nem kell többé a közös hadseregtől köl 
csőn kérni a zenét.

-- (A  mohácsi gőzkomp.) Amióta Mo­
hács és a Margittá sziget közt a propeller közlekedik, 
a személy forgalom rendkívül nagy. Vasárnap 3200 
Űrnapján 3000 személy ment rajta a szigetbe. Bern 
hardt Alajos „Korona" vendéglős még egy vendéglőt 
szándékozik a szigetben építeni. Egy tudvalevőleg van 
mar ott.

— (Kitüntetett csendőrök.) Ágoston 
József őrmester (Pécs), Miklós Péter őrmester (Sásd), 
Horváth Pál őrmester (Vaiszló), Kalló János őrsve­
zető (Baksa), Hetyey József őrsvezető (Bak»')cza), 
Földes Lajos csendőr (Vaiszló), Bokor Sámuel 
csendőr (B a k s a), Mezey Imre csendőr (Pécs) 
a közbiztonság terén elért sikeres működésük 
ért dicsérő okiratot kaptak. Haller András őrsvezető 
(Mágocs), Szalay Ferencz őrsvezető és Matton Antal 
csendőr (Egerágh), Petőfi Mátyás csendőr (Bakócza) 
pedig nyilvánosan megdicsérvel ettek eredményekben 
gazdag szolgálataikért.

— (Halálozás.) Özv. K a t i t s Andrásné 
szül. Misetits Teréz f. hó 24 én 63 éves korában 
meghalt Pécsett.

—  (Vizbe falt.) Mohácson csütörtökön dél 
után 4 órakor a személyszállító hajó „stég"-jéről a 
Dunába esett egy 10— 12 éves munkás fiú. Közelében 
két férfi csolnakázott, kik közül az egyik megfogta
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a fiú fejét, de oly ügyetlenül, hogy az bizonyára már 
görcsöket kapván, kirántotta magát, a viz alá merült 
s nyomtalanul eltűnt. A jelenetet Gart Tivadar polg. 
iskolai tanár a partn'd nézte, Midőn a veszélyt látta 
ruhástól a Dunába akart ugorni de már késő volt, 
mert a fiú már alámerült.

— (Értesítés.) A pécsi rendőrfőkapitányság, 
mint I. fokú iparhatóság a pécsi kerületi betegae- 
gélyző pénztár alapszabályai 11. §-nak c) pontját az 
alapszabályok 27 § ban biztosított jogánál fogva a 
megejtett nyomozás alapján akként módosította, hogy 
a biztosításra kötelezett és önként belépett pénztári 
tagok c s a l á d  t a g j  ai  ingyen-gyógyszerek élveze 
tében nem részesülnek : — ingyen orvosi kezelést 
azonban a családtagok továbbra is kapnak, ha az 
orvost lakásán a rendelő <)ra alatt telkeresik, sőt bal­
eseteknél és súlyos betegség esetén az orvos a beteg 
családtagot lakásán is köteles ingyen meglátogatni. 
A családtagok a gyógyszertárakban 20 százalék en­
gedményben részesülnek. Az elnökség.

Művészet, irodalom.
Dóra Sardou Victor hatásos színműve szerdán 

került színre. B a 1 o g h Etel a czimszerepben igazán 
művészi hévvel játszott s a második felvonás nagy 
kettős jelenetében, úgy a negyedik felvonás végjele­
netében remek játékával annyira elragadta különben 
tartózkodó közönségünket, hogy ismételni kihívta a 
lámpák elé. Zikka grófnő szerepe S z i l á g y i  Berta 
kezében volt s társulatunk e kiváló drámai művész­
nője kitűnő bravúrral oldotta meg nehéz feladatát a 
nem igen rokonszenves kalandornö személyesitésében.

S z a k á c s  Andor Maurillac szerepében elég 
élvezhető alakítást mutatott be s különösen nejének 
vélt árulása feletti fájdalmának megrendítő közvet­
lenséggel adott kifejezést

K a l m á r  Piroska valódi franczia könnyedség­
gel adta Bánátin herczegnő szerepét. P e t e r d i 
(Favrolle), F o 1 1 i n u s (Van dér Kraft). It a 1 1 a 
(Tekli) és B o d r o g i  né  (Rio Zares markinő) gon­
dos tanulmányról tanúskodó játékukkal a közönség­
nek nagy műélvezetet nyújtottak.

Sárga csikó. Caepreghy Ferencz jeles nép­
színműve csütörtökön került színre. Az előadás érde­
kességét növelte Somogyi Károly színigazgató föl 
lépte, kinek a 15 évet börtönben töltött csikós gazda 
egyik legjobb szerepe. Be is bizonyult ez, mert nagy 
művészettel játszta. A második felvonásbeli nagy je­
lenete, melyben elbeszéli, hogyan történt elitéltetése, 
az előadás legsikerültebb része volt. A  többi szereplő

közül megemlítjük D e z s é r i  pompás csárdás gaz­
dáját, P e t e r d  i pusztabiráját. K a s s a i ,  ez a jeles 
népszinműénekes, ez estén is sok alkalmat nyújtott 
az általános tetszésre. Dalait szépen énekelte, vala­
mint K é z d i  Juliska is, ki igen szemrevaló meny­
asszony volt s eltalálta azt a hangot, mely a paraszt- 
leányt megkülönbözteti az úri kisasszonyoktól. Jók 
voltak még : B á l l á ,  F o l l i n u s ,  E r d é l y i ,  
V é g h ,  P a r á n y i .

Dankó Pista legújabb nótái. Megjelent
a 8 és 9-ik füzet is Valentin Károly fia pécsi ze- 
neműkereskedő kiadásában Dankó legújabb nótáiból. 
Az előbbinek a tartalma : „Azt üzenték a makói le­
génynek" és „Ej ! haj ! galambom" ; az utóbbinak 
pedig: „Jaj be csillagos az ég" s „Hamis a rózsám.* 
Egy füzet ára 60 kr.
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B aranyavár községben (vasúti állomás,) egy 

körülbelül 200  hold szántó- és rétből álló

j ó l  müve i t  g a z d a s á g ,
fundus instructussal és téli és nyári vetéssel együtt 
betegség miatt e l a d ó  esetleg haszonbérbe adandó. 
A tulajdonos czirne e lap kiadóhivatalában.

* Esen rovat alatt megjelenteken uem viliül fele- 
óenévet. A * z  e r k,

L h p t u 1 a j d  ou o i :

NA6Y FERENCZ.
Szerkesztő :

BOGÁTHY MEOÁRD

Felelőn szerkesztő :

PLEININ 8ER FERENCZ

H i r d e t é s e k
A színház és a kir. pósta-tá virda 

hivatal közelében, jó karban lévő 
földszintes

sarok ház
szabadkézből, kedvező feltételek mellett eladó. 

Bővebbet a kiadóhivatalban.

Kor-eladás,
Száz hektoliter pécsi —  saját termésű 

— 3 és 4 éves tehér s jó minőségű valódi 
ó-bor eladó. Bővebb felvilágosítással szolgál SI- 
RISAKA Andor. (Lakása : Pécsett, Ágota-utcza 5. 
sz. az emeleten.)
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Kapható Pécsett :

Grüuhuth é§ Hirschler főraktár
Alt és Böhm
Berecz Károly
Dobezay Antal
Eizer János
Gyimothy Gyula
Herdleiu Lajos
Hamp-l Ede
Hollós? Adolf
Kacskovics Jenő
Klobucflár Mihály
Koszi .János
Lcichtner Mór
Lil! János
Lili István
La» g Hermann fia
Lehner János
Mautner Mór
Mayer József
Mitzky Mór
Prager János
Praindl Gyula
Raab Gábor
Ifj, Rézbányái János
Reinfeld A.
Simon János 
Spitzer Sándor fia 
Spitzer Jakab 
Slovak Mór 
Strausser J.
Tóth Vilmos 
Wallerstein R

kell kérni, mert ez a Icghathatősabb és legbiztosabb

r  x n .ia ^ d .e a T LU Le a a ca .'a . f é r
A legnagyobb bizonyíték az eddig cl nem ér* eró és jóságáról, annak rendkívüli elterjedése, mert nem létezik ha­

sonló szer, melyet kelendőségben a MZ A C H E R L I N “  huszorosan felül ne múlna.
Azonban mindenkor MZ A C H E R L U jegyű lepecsételt üveget kell kérni. Minden más értéktelen utánzat.
Árak palaczkban : 15, 30, 50 kr, 1 frt, 2 frt. — A Zacherlin gazdálkodó 30 kr.

Weber Ferencz 
Wertheimer Cb.
Zách Károly 
Zsivánovit* Károly 
Pfefiermann és Schön 
Reeh Vilmos özv.
Sipőcz István gyógyszert, 
Buzits Mátyás

Pécs-bányatelep • 
Pollák József

Bar.-Szabolcs :
Pollák Gábor

Bar.-Szt Lőrincz : 

Gebauer Tivadar

Villányon : 

Gyimóthy Jákó.

Vörösmart :
Thury Dénes

Szigetvár : 
0'C8<)dál Gusztáv

Dombóvár :
Schneckenberger Róbert 
Pa une z Adolf 
Spitzer Imre

Mohácson :
Auber Nép, János
Pretzlmaver Alaios
Freund és társa
Bacbrach Győző
Stranzinger Gyula
Toldy Ignácz

Siklóson :
Pauuz Géza
Kürscbner M
Bárány Sándor é* tár»*»;w

Nendtvich De**ő gv< _\sz 
Sesits Milán 
Weingoldner J.
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Helyiség-változtatás.
Van szerencsém a n. é. közönségnek teljes tisztelettel tu­

domására adni, hogy m á rc z iu s  hó 2 5 -ö d ik n  m eg n y ito ttam  az  
A n n a -u tc z a  4 .  sz . s a já t h á za m b a n  ép íte tt

új fényképészeti műtermemet.
Miután a király-utczában eddig birt műtermem a színház­

építés folytán lebontás alá kerül, bátor vagyok a mélyen tisz 
telt közönségnek becses figyelmet már most fölhívni a gonddal 
berendezett és fölszerelt új műtermemre. Az eddig irántam ta­
núsított bizalomért mely köszönetemnek adván kifejezést, bizto­
sítom a t. megrendelőket, hogy ezentúl is a legújabbat és 
legjobbat fogom nyújtani.

Számos megrendelést kér mély tisztelettel

Zelesny Károly
udvari fényképész.

A tavaszi és nyári idényre a legszebb és legújabb divatu
p á rizs i és bécsi

n

n ő i i i l a p - m o d e l l e k
megérkeztek.

A t. hölgyközönség szives figyelmét killönüsen felhívom azon 
körülményre, hogy nagy bevásárlási utam alkalmával sikerült nagy 
mennyiségű

nyári kerti szalmakalapokat
megvennem, melyeket most rendkívül olcsón bocsátók áruba.

NAGY R A K T Á R  VALÓ D I AMERIKAI

n ő v é n  y <1 r ő t  d e r é k  f ű z ő k b ő l .
Kohn Katicza

divatárusné.
(Pécsett, iSzéchenyitér.)

X X X *  X  X X X X X + X X X X X X X X  X X  X  X X  X X t t t t

0

Asványfürdö Daruvár Slavoniában.
A es. kir. szabad, déli vasút. társ. állomása.

V a s t a r t a l m ú  h é v v i z .  42—50 C.
Saison Május —Októberig. Fürdóorvos dr. D e g r é  V i l m o s  Becsből.

Porcellan-, márvány-, kő-, tükör- és iszap-fürdők
Hires gyógyhatás minden női betegségeknél : terméketlenség, fehér 

folyás, sápkór stb., valamint csúz, csonttörés és idegbántalmaknál, stb. 
Továbbá újonnan épült :

„H idegvizgyógyin tézet*
G ö z -C a b in -o k . te m p e rá lt  és hideg tü k ö r f i ird ö k , különféle 

m eleg  és hideg  D o u c h  o k , stb. valamint egy
Kneipp-féle „H idegvizgyógyin tézet*

mt-lv főt. Knoipp Seb. plébános úr utasításai folytán tökéletesen a 
W örishofeni intézet mintájára rendeztetett be. A fürdő orvosa e 
czélból WÖRI8H0FENBEN időzött huzamosabb ideig tanulmányozás 
végett, a fürdő igazgatóság pedig egy kitanult s főt. Kneipp Seb. pléh 
úr által személyesen ajánlott fürdőmestert alkalmazott VVörishofenbül.

A fürdő, (1894. j a n. ó t a  új) igazgatósága felvilágosítással és 
prospectussal ingyen szolgál.
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U j s z a b a d a l m a z o t t
önm űködő
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s z ő l lö v e s s z ö -  és n ö v é n y -p e rm e te z ő  *
„ S Y P H O N I  A “ *

ölülmul mindet, eddig ismert permetezőt, X*

*
mivel ö n m ű k ö d ő e n  permetez.

Több ezer ily permetező van már al \/L
kalmazásban es ugyanannyi e lis m e rő  b izo  X  
n y itv á n y  tanúskodik arról, hogy a .S y p h o n ia *  r í'
s/erkezete minden más hasonczélu szerke­
zetet fölülmúl.

a y f a r t h  PH. é s  T á r s a
ti gazdasági-gép gyár.
4^ különlegességi gyár borsajtók és csümölesértékesitési gépek számára, X

Bées, I I  1. Taborstrasse 76. sz. pr
Árjegyzékek ingyen. Képviselők felvétetnek. X

X “
X

U M K & n n x n x m x  n u n n n u m t  u n u n u u  n n n &

F ió k ü z le t m eg n y itás !
Van szerencsém a n. é közönség b. tudomására hozni, hogy 

helybeli üzletemen kívül, április hó 15 óta Eszéken egy 
fióküzletet nyitottam, hol a bocskorkészitésen kívül még 
czipőfelsőrész és bocskorgyártásával is foglalkozom.

Egyúttal tudatom, hogy helybeli bőrgyáramat megnagyobbítva,

divatos uribocskorokat gyártok,
melyek 21 óra alatt gyáramból ur a k ,  h ö l g y e k  és g y e r m e ­
k e k  részére szállíttatnak.

Gyártmányomhoz a legjobb anyagot felhasználva, oly erős ké 
szitménynyel szolgálok, hogy a divatboeskorok nedves időben sem 
vesztik el eredet, szép alakjukat s tartósságuk vetekedik bármilyen 
lábbelivel. Általam szállított bocskorok tetszésszerinti alakban is, 
kaucsuk ruganynyal is szállithatók.

Megrendeléseket elfogad

O  n  K  T  K  O  G  Y  U  L  A  n r
Pécsett : Irgalmatok ntcza 14. sz — STRAICHER féle

vaakercskedéssel szemben.
Becses megrendeléseket kér tisztelettel

Kindi S . F eren cz
Bor-, Gápázij-, Cfipôfalsôi óht- óh B<*epkor̂ yáiH 

V & CHPtt, Sikló»HÍ»uto/.H 10. a/ám

■f 4-

Üzlethelyiség változtatás.• *

Viin szerencsém a n. t. közönségnek becses tudomására hozni, 
hogy a Pécsett. Mária utcza 32-ik szám alatt 19 év 
óta fen ál ló

a s x ta lo s - ü /J e te m e í
f. évi május lió 1 én a Kossutli-utc/.u 1 1 ik «/áiiiii saját 
liá/ainba helyeztem át, a hol mindennemű butor és építke­
zési munkálatokat a legszolidabb készítésben teljesítek.

A midőn a n. t. közönségnek az eddig bennem helyezett bi­
zalomért hálás küszönetemet nyilvánítom, kérem azzal líj helyisé­
gemben is megtisztelni és biztosítom, hogy ezentúl is legfőbb tö­
rekvésem oda irányuland, hogy «/olid munkák pontos kivitele 
által a n. t. megbízók igényeit teljesen kielégítsem.

Pécsett, 1 8 9 4 . április  hó 28 -án .
Mély tisztelettel

DINESZ GYÖRGY
asztalos mester.

♦  -- 4 *  ♦ ♦ ♦ * ♦ ♦

Nyomatott 'la./
90

.1 n**l Pécsett, 1 VJ l




